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What are your 
thoughts when you 
think of selecting a 
school? 

¿Qué piensa 
cuando piensa en 
seleccionar una 
escuela? 



Having questions or concerns is 
completely normal!

¡Es normal tener preguntas o 
preocupaciones!



What is the best school 
for

 your child?

¿Cuál es la mejor 
escuela para su hijo/a?

• What is most important to you when 
selecting a school? 

¿Qué es lo más importante para ti al 
seleccionar una escuela?

• What are your child’s academic interests?
¿Cuáles son los intereses académicos de su 
hijo? 

• What are your child’s extracurricular 
activities? 

¿Cuáles son las actividades extraescolares de 
su hijo? 

• What learning environment might best 
support your child?

¿Qué entorno de aprendizaje podría apoyar 
mejor a su hijo?



LAUSD Enrollment Options
Opciones de Inscripción de LAUSD



Determining School of Residence
Determinación de la escuela de residencia

● To find your residence 
school, visit the Resident 
School Identifier and 
enter your address

● Para encontrar su 
escuela de residencia, 
visite el identificador de 
la escuela de residencia 
e ingrese su dirección

https://rsi.lausd.net/ResidentSchoolIdentifier/

https://rsi.lausd.net/ResidentSchoolIdentifier/


GoTo.LAUSD.net

2025-2026 CHOICES Programs 
Programas OPCIONES

Magnet Programs / Programas Magnet

Multilingual Multicultural Programs / Programas 
Multiculturales Multilingües

Schools for Advanced Studies / Escuelas De Estudios 
Avanzados

Admission Criteria Schools / Escuelas con Requisitos 
Adicionales para  la Selección

Permits With Transportation / Permisos Con Transporte

Affiliated Charter Schools / Escuelas Charter Afiliadas

https://goto.lausd.net/
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On-Time Application

When?/¿Cuándo?: October 1 – November 15, 2024
                  1 de octubre – 15 de noviembre, 2024

Where?/¿Dónde?: https://Apply.LAUSD.net

Help/Ayuda: (213) 241-4177

about:blank


Online Application/Solicitud en línea

Apply.LAUSD.net

https://apply.lausd.net/


Online Application/Solicitud en línea

GoTo.LAUSD.net

https://goto.lausd.net/


Register or Log In/Regístrese o inicie sesión



CHOICES Support Hotline 
Monday through Friday

8am - 5pm 
Tel: (213) 241-4177

Email: applyforschools@lausd.net

OPCIONES Línea Directa de Apoyo
de lunes a viernes

8am - 5pm
Teléfono: (213) 241-4177

Correo electrónico: 
applyforschools@lausd.net



Resources for Families
• Regional School Fairs (visit our website for dates and locations)/ 

Ferias Escolares Regionales (visite nuestro sitio web para las 
fechas y horarios)

• Online brochure and application/ Solicitud y folleto en línea 
• Paper applications and brochures will be available at all 

Communities of Schools, Region Offices, the Office of Student, 
Family and Community Engagement, and school sites/ 
Solicitudes y folletos en papel estan disponibles en todas las 
oficina de Comunidades Escolares, oficinas Regionales, la Oficina 
de Participación de Estudiantes, la Familia y la Comunidad, y en 
todas las escuelas

• Strategic Enrollment Counselors available in the Regions/ 
Consejeros de Matriculación Estratégica disponibles en cada 
Región

GoTo.LAUSD.net

https://goto.lausd.net/


MAGNET PROGRAMS
PROGRAMAS MAGNET
Theme-based / Basada en temas



MAGNET PROGRAMS
PROGRAMAS MAGNET
If the student qualifies, school-to-
school transportation may be 
provided
Si califica, se puede proporcionar 
transporte de escuela a escuela



MAGNET PROGRAMS
PROGRAMAS MAGNET

Eligibility: LAUSD K-
12 resident students 
(There are no TK magnet 
classes)
Elegibilidad: 
estudiantes K-12 
residentes del 
LAUSD (No hay clases 
magnet de TK)



Magnet Priority 
Points System
Sistema de Puntos de 
Prioridad Magnet



MULTILINGUAL MULTICULTURAL PROGRAMS
PROGRAMAS MULTILINGÜES MULTICULTURALES

• Literacy and Content taught in 2 languages
      Literatura y contenido enseñado en dos idiomas

• At least 50% of the day in language other than English
     Al menos el 50% del día en un idioma que no sea el inglés

• Eligibility: LAUSD resident and non-resident students
 Elegibilidad: estudiantes residentes y no residentes del 
LAUSD

Dual Language Programs/Programas de Lenguaje Dual
International Newcomer Academy/Estudiantes internacionales recién llegados 



MULTILINGUAL MULTICULTURAL PROGRAMS
PROGRAMAS MULTILINGÜES MULTICULTURALES

Languages Offered/Idiomas ofrecidos
 *Spanish - *Korean – Mandarin – French- Japanese – *Armenian – Arabic
 *Español - *Coreano - Mandarín - Francés - Japonés - *Armenio - Árabe 

  *Languages available in Region North / *Idiomas disponibles en la Región Norte



SCHOOLS FOR ADVANCED STUDIES
ESCUELAS DE ESTUDIOS AVANZADOS

• Students identified or verified as Gifted learners
Estudiantes identificados o verificados como estudiantes 
dotados

• Eligibility: LAUSD K-12 resident students 
     Elegibilidad: K-12 estudiantes residentes del LAUSD



SCHOOLS FOR ADVANCED STUDIES
ESCUELAS DE ESTUDIOS AVANZADOS

Current LAUSD students are verified by student’s 
current teacher/administrator 
Estudiantes actuales del LAUSD son verificados por 
el maestro/administrador actual del estudiante

Non LAUSD students must be verified by their 
current education provider using a Verification of 
Eligibility form (Download the Form from LAUSD)
Los estudiantes que no pertenecen al LAUSD deben 
ser verificados por su proveedor educativo actual 
usando un formulario de Verificación de 
Elegibilidad (Descargue el Formulario de LAUSD)

Current school submits form to/ Escuela actual 
envia formulario a giftedverification@lausd.net

https://echoices.lausd.net/magnet/MagnetGiftedCriteria
https://echoices.lausd.net/magnet/MagnetGiftedCriteria
mailto:giftedverification@lausd.net


GIFTED AND TALENTED
https://achieve.lausd.net/gate

 

Email: GATE@lausd.net

 

Phone: (213) 241-6500 

https://achieve.lausd.net/gate


● Schools that have specific eligibility criteria
Escuelas que tienen criterios de elegibilidad específicos

● Currently, we have four dual enrollment college programs and 
two schools that promote single-gender enrollment (not in 
Region North) and Individual Honors Program(IHP)*
En este momento, tenemos cuatro programas de inscripción dual en el colegio y dos 
escuelas que promueven la inscripción para un solo género (no hay en Región Norte) y el 
Programa de Honores Individuales (IHP)*

● Eligibility: LAUSD resident and non-resident students
Elegibilidad: estudiantes que viven dentro y fuera de los límites del Distrito

**Reed Middle School, North Hollywood

ADMISSION CRITERIA SCHOOLS
Escuelas con Requisitos Adicionales para la Selección 



● Schools with certain self autonomies
Escuelas con ciertas autonomías

● Per school charter, schools hold public lotteries to determine 
seat allocation when there are more applications than seats 
available
Según la carta de la escuela, las escuelas realizan loterías públicas para 
determinar la asignación de asientos cuando hay más solicitudes que 
asientos disponibles

● Eligibility: LAUSD resident and non-resident TK-12 students
Elegibilidad: TK-12 estudiantes residentes y no residentes del LAUSD

AFFILIATED CHARTER SCHOOLS
ESCUELAS CHARTER AFILIADAS



Online LATE Application
Solicitud TARDÍA en línea

When: Thursday, February 1, 2024
Cuándo: Jueves, 1 de Febrero 2024

Where/Dónde: goto.lausd.net

Help/Ayuda: (213) 241-4177



Late Applications: Apply to as many 
schools/programs as you like; there is no 
limit; Submit one application for each 
school/program

Solicitudes Tardías: Solicitar a 
cuántas escuelas/programas como 
desea; No hay límite; 
Entrega una solicitud para cada 
escuela/programa



Late Applications: 
Waitlist points will not be 
assigned for LATE 
applications

Solicitudes Tardías: 
No se les asigna puntos de 
la lista de espera a los 
aspirantes que solicitaron 
tarde



Late Applications: First-come, first-served

Solicitudes Tardías: Primero en llegar, primero en ser 
atendido



Late Applications: Late applications do not impact 
on-time applications

Solicitudes Tardías: Las solicitudes tardías no afectan 
las solicitudes a tiempo



Before applying, carefully review program eligibility criteria and verification procedures, if 
applicable

Contact the school to obtain information regarding the school’s orientation meeting, tours, 
uniform requirements, bus route information (if applicable), and other pertinent information

Antes de presentar la solicitud, revise detenidamente los criterios de elegibilidad del 
programa y los procedimientos de verificación, si procede

Póngase en contacto con la escuela para obtener información sobre la reunión de 
orientación, visitas guiadas, requisitos de uniforme, información sobre la ruta del autobús 
(si procede) y otra información pertinente



Your child’s name will remain on a waiting list regardless of whether you 
accept or decline another program type

El nombre de su hijo permanecerá en la lista de espera 
independientemente de si acepta o rechaza otro tipo de programa



What are Zones of Choice?
¿Qué son las Zonas de Opción?

● Geographic areas comprised of multiple school options
Áreas geográficas compuestas de múltiples opciones escolares

● Eligibility to attend a Zones of Choice school is based on home address 
and enrollment capacity
La elegibilidad para asistir una escuela de Zonas de Opción depende en 
la dirección del hogar y la capacidad de inscripcion 

● After November 15, 2024, all 2025-26 applications must be completed on 
paper and submitted to the ZoC office 
Después del 15 de noviembre de 2024, todas las solicitudes 2025-26 
deben completarse en papel y enviarse a la oficina del ZoC



OPEN ENROLLMENT
La Inscripción Abierta

On-time application:
April - May 2025
Solicitud a tiempo:
abril al mayo de 2025

https://achieve.lausd.net/K12OpenEnrollment



Resources for Students and Families
Recursos Para Los Estudiantes y Las Familias

LAUSD Offers/ LAUSD Ofrece:

Wellness Centers                                                Centros de Bienestar

Mental health support                                       Apoyo de salud mental

Nursing services                                                  Servicios de enferemería

Assistance applying for health insurance    Ayuda a solicitar  seguros de salud

After school childcare programs                    Cuidado de niños después de clases

Tutoring and much more!                                ¡Tutoría y mucho más!

Inquire in your school for more information.
Para más información pregunte en su escuela.



THANK YOU
GRACIAS

dunia.fernandez@lausd.net | (213) 241-0466

mailto:dunia.fernandez@lausd.net
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